
Ordinanza del Tribunale di primo grado 25 novembre
2008 — Fastweb/Commissione

(Causa T-188/07) (1)

(«Aiuti di Stato — Contributi all'acquisto di decoder digitali
— Telecomunicazioni — Decisione della Commissione che
dichiara l'aiuto incompatibile con il mercato comune — Deci-
sione adottata in pendenza di giudizio dallo Stato membro di
non procedere al recupero dell'aiuto presso l'impresa che ha
impugnato la decisione della Commissione nell'ambito di un
ricorso di annullamento — Venir meno dell'interesse ad agire

— Non luogo a provvedere»)

(2009/C 32/66)

Lingua processuale: l'italiano

Parti

Ricorrente: Fastweb SpA (Milano, Italia) (rappresentanti:
M. Merola e T. Ubaldi, avvocati)

Convenuta: Commissione delle Comunità europee (rappresen-
tanti: B. Martenczuuk, G. Vonte e E. Righini, agenti)

Intervenienti a sostegno della convenuta: Sky Italia Srl (Roma, Italia)
(rappresentanti: F. González Díaz e D. Gerard, avvocati); e
Centro Europa 7 Srl (Roma) (rappresentanti: R. Mastrianni,
F. Ferraro e M. Condinanzi, avvocati)

Oggetto

Domanda di annullamento della decisione della Commissione
24 gennaio 2007, 2007/374/CE, relativa all'aiuto di Stato
C 52/05 (ex NN 88/05, ex CP 101/04), al quale la Repubblica
italiana ha dato esecuzione con il contributo all'acquisto di
decoder digitali (GU L 147, pag. 1)

Dispositivo

1) Non vi è più luogo a provvedere sul ricorso.

2) Ciascuna parte sopporterà le proprie spese.

(1) GU C 170 del 21.7.2007.

Ordinanza del Tribunale di primo grado 8 ottobre 2008 —
Koinotita Grammatikou/Commissione

(Causa T-13/08) (1)

(Ricorso di annullamento — Fondo di coesione — Mancanza
di incidenza diretta — Irricevibilità)

(2009/C 32/67)

Lingua processuale: il greco

Parti

Ricorrente: Koinotita Grammatikou (Grecia) (rappresentanti: avv.ti
M. Chaïntarlis e A. Papakonstantinou)

Convenuta: Commissione delle Comunità europee (rappresen-
tanti: D. Triantafyllou e L. Flynn, agenti)

Oggetto

Domanda di annullamento della decisione della Commissione
21 dicembre 2004, C(2004) 5509, relativa alla concessione di
un contributo da parte del Fondo di Coesione per la realizza-
zione del progetto intitolato «Costruzione di una discarica di
rifiuti nell'Organismo di trattamento e di gestione dei rifiuti
dell'Attica sud-orientale nel sito “Mavro Vouno Grammatico”».

Dispositivo

1) Il ricorso è respinto in quanto irricevibile.

2) La Koinotita Grammatikou è condannata alle spese.

(1) GU C 79 del 29.3.2008.

Ordinanza del presidente del Tribunale di primo grado
19 novembre 2008 — AEPI/Commissione

(Causa T-392/08 R)

(Provvedimento provvisorio — Decisione della Commissione
che ordina la cessazione di una pratica concordata in materia
di gestione collettiva di diritti d'autore — Domanda di sospen-

sione dell'esecuzione — Mancanza d'urgenza)

(2009/C 32/68)

Lingua processuale: il greco

Parti

Richiedente: AEPI Elliniki Etairia pros Prostasia tis Pnevmatikis
Idioktisias AE (Atene, Grecia) (rappresentanti: avv.ti P. Xan-
thopoulos e T. Asprogerakas Grivas)

Resistente: Commissione (rappresentanti: T. Christoforou e
F. Castillo de la Torre, agenti)
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Oggetto

Domanda di sospensione dell'esecuzione dell'art. 3 della deci-
sione della Commissione 16 luglio 2008, C(3435) def. relativa
ad un procedimento a norma degli artt. 81 CE e 53 SEE (caso
COMP/C2/38.698 — CISAC)

Dispositivo

1) La domanda di provvedimenti provvisori è respinta.

2) Le spese sono riservate.

Ordinanza del presidente del Tribunale di primo grado
14 novembre 2008 — GEMA/Commissione

(Causa T-410/08 R)

(«Procedimento sommario — Decisione della Commissione che
dispone la cessazione di una pratica concertata in materia di
gestione collettiva dei diritti d'autore — Domanda di sospen-

sione dell'esecuzione — Mancanza d'urgenza»)

(2009/C 32/69)

Lingua processuale: il tedesco

Parti

Richiedente: Gesellschaft für musikalische Aufführungs- und
mechanische Vervielfältigungsrechte (GEMA) (Berlino, Germania)
(rappresentanti: avv.ti R. Bechtold e I. Brinker, assistiti dal Prof.
J. Schwarze)

Resistente: Commissione delle Comunità europee (rappresentanti:
F. Castillo de la Torre, O. Weber e A. Antoniadis, agenti)

Oggetto

Domanda di sospensione dell'esecuzione dell'art. 3 e dell'art. 4,
nn. 2 e 3, della decisione della Commissione 16 luglio 2008,
C(2008) 3435 def., relativa ad un procedimento ai sensi
dell'art. 81 CE e dell'art. 53 SEE (caso COMP/C2/38.698 —

CISAC), laddove essa concerne la richiedente

Dispositivo

1) La domanda di provvedimenti urgenti è respinta.

2) Le spese sono riservate.

Ordinanza del presidente del Tribunale di primo grado
5 dicembre 2008 — KODA/Commissione

(Causa T-425/08 R)

(«Procedimento sommario — Decisione della Commissione che
dispone la cessazione di una pratica concertata in materia di
gestione collettiva dei diritti d'autore — Domanda di sospen-

sione dell'esecuzione — Mancanza di urgenza»)

(2009/C 32/70)

Lingua processuale: il danese

Parti

Richiedente: KODA (Copenhagen, Danimarca) (rappresentanti:
avv.ti K. Dyekjær e J. Borum)

Resistente: Commissione delle Comunità europee (rappresentanti:
F. Castillo de la Torre e N. Rasmussen, agenti)

Oggetto

Domanda di sospensione dell'esecuzione dell'art. 4, nn. 2 e 3,
della decisione della Commissione 16 luglio 2008,
C(2008) 3435 def., relativa ad un procedimento ai sensi
dell'art. 81 CE e dell'art. 53 SEE (caso COMP/C2/38.698 —

CISAC).

Dispositivo

1) La domanda di provvedimenti urgenti è respinta.

2) Le spese sono riservate.

Ordinanza del presidente del Tribunale di primo grado
20 novembre 2008 — SIAE/Commissione

(Causa T-433/08 R)

(«Procedimento sommario — Decisione della Commissione che
dispone la cessazione di una pratica concertata in materia di
gestione collettiva dei diritti d'autore — Domanda di sospen-

sione dell'esecuzione — Mancanza d'urgenza»)

(2009/C 32/71)

Lingua processuale: l'italiano

Parti

Richiedente: Società Italiana degli Autori ed Editori (Roma, Italia)
(rappresentanti: avv.ti M. Siragusa, M. Mandel, L. Vullo e
S. Valentino)

Resistente: Commissione delle Comunità europee (rappresentanti:
V. Di Bucci e F. Castillo de la Torre, agenti)
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